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Pressespiegel
bLe22e2bledg|

NZZ «Forschung und Technik», 16. Nov. 1988

RU-486, die umstrittene «Pille danach»

Nachdem China die Pionierrolle Ubernommen hatte, wurde Ende September 1988 der Wirk-
stoff RU-486 auch in Frankreich zugelassen. Er ermdglicht einen sehr schonenden und
nichtinvasiven Schwangerschaftsabbruch. Das von der Firma Roussel-Uclaf unter dem Mar-
kensnamen Mifegyne lancierte Mittel darf nur an ausgewahlte Kliniken abgegeben werden,
wo die Gewahr fur sorgfaltige Kontrollen und Nachsorge gegeben ist. RU-486 blokiert jene
Zellen im Uterus, die Rezeptoren fur Progesteron aufweisen. Ohne dieses Hormon 16st sich
die Schleimhaut des Gebarmutterkdrpers ab; dies fuhrt zu Blutungen, die das Ausschitten
von Prostaglandinen stimulieren. Unter ihrem Einfluss kontrahiert der Uterus, was zum Ab-
stossendes Embryos fUhrt.

Mit RU-486 fordert man also jene Kette von natlrlichen Wirkungen, die den spontanen Abort
bewirken. Aus diesem Grund wird der Wirkstoff nicht als Abtreibungsmittel betrachtet, son-
dern als «Contragestivum». Er kann nur wahrend der ersten sieben Wochen der Schwanger-
schaft verarbreicht werden: danach wird so viel Progesteron ausgeschittet, dass das Mittel
nicht mehr wirkt. Nach dem seit 1974 in Frankreich geltenden Gesetz darf ein Abbruch aber
erst acht Tage nach dem diesbezlglichen Gesuch vorgenommen werden. Eine Frau, die mit
RU-486 behandelt werden méchte, muss also ihren Arzt Uberzeugen, dass sie seit weniger
als sechs Wochen schwanger ist.

Das in Frankreich bewilligte Abbruchverfahren ist auf maximale Wirksamheit getrimmt. Die
einmalige Dosis von 600 Milligramm RU-486 muss unter arztlicher Kontrolle geschluckt wer-
den. Zwei Tage spéter sollten Blutungen beginnen; dann werden Prostaglandine intramus-
kulér injiziert oder mit einem Vaginalsuppositorium verabreicht. Danach muss eine Ultra-
schalluntersuchung durchgefihrt werden, um festzustellen, dass der Embryo wirklich
ausgestossen wurde. In etwa 3 Prozent der Félle ist dies nicht der Fall: dann muss eine kon-
ventionelle Abtreibung durchgefihrt werden. Letzterer Schritt ist von besonderer Bedeutung:
Wenn sich eine Frau nach der Einnahme von RU-486 namlich zur Weiterfihrung der
Schwangerschaft entscheidet, ist die Gefahr gross, dass das Kind schwere Geburtsfehler auf-
weist.,

Aus allen diesen Griinden muss die Entwicklung eines «schwarzen Marktes» fur RU-486 un-
bedingt verhindert werden. Es handelt sich nicht um die risikofreie und problemlose «Do-
ityourself-Abtreibungspille», die seit Jahren in der Regenbogenpresse herumgeistert. Das
Mittel ist als Alternative zum konventionellen Abbruch zu betrachten. Das neue Verfahren hat
den Vortell, nichtinvasiv und nichttraumatisierend zu sein, und kann ohne Anéasthesie und
ohne Gefahrdung spéterer Schwangerschaften durchgefihrt werden. Eine sorgféltige &rztli-
che Kontrolle ist unabdingbar. In etwa 20 Prozent der Félle treten namlich persistente Blutun-
gen auf die man nicht unbehandelt lassen darf. Es kann auch vorkommen, dass die Plazenta
nicht ausgestossen wird und darum Infektionen ausbrechen. Schliesslich muss der Arzt dar-
auf achten, dass ein rhesuspositiver Embryo nicht eine Immunisierung der rhesusnegativen
Mutter bewirkt.

Die Weltwoche, 16. Juni 1988

Ist ihr Bauch auch sein Bauch?
von Reto Pieth

Seit drei Monaten ging die 18jahrige Mary mit Bob, 24 (Namen gedndert). Dann wurde sie
schwanger. Mary, arbeitslos, war nicht sicher, ob sie das Kind austragen wollte. Sie fuhlte
sich noch zu jung, ihre wirtschaftliche Zukunft zu unsicher. Deshalb dachte sie an einen
Schwangerschaftsabbruch, der in den USA — Mary und Bob leben im Staat Indiana — im
ersten Trimester der Schwangerschaft ganz [der Frau anheimgestellt ist. Bob aber wollte

nichts wissen von einer Abtreibung. Als Mary
darauf beharrte, ging Bob vor Gericht und
erwirkte eine provisorische Verfligung, die
Mary vorlaufig daran hindem sollte, einen
Schwangerschaftsabbruch  vornehmen  zu
lassen. Marys Anwalt legte beim Obersten
Gerichtshof von Indiana Rekurs ein — doch
bevor dieser einen Entscheid fallen konnte,
hatte die Mutter die Abtreibung.

Bob gehort zu einer steigenden Zahl von
amerikanischen Mannern, die glauben, ein
Mitspracherecht in der Frage zu haben, ob
ihre Ehefrauen oder Freundinnen den Fo6-
tus, den sie gezeugt haben, abtreiben las-
sen durfen. Bob wollte zwar seinen Fall vor
Gericht nicht mehr weiterziehen, doch dann
Uberzeugte ihn James Bopp, Rechtsanwalt
der Anti-Abtreibungsvereinigung «National
Right to Life Committee» (NRLC), es trotz-
dem zu tun. Denn Bopp geht es darum, ei-
nen rechtlichen Prazedenzfall zu schaffen:
«Wir wollen, dass das Appellationsgericht
die Rechte des Vaters anerkennt.»
Anhnliche Prozesse finden derzeit auch in
den Staaten Utah und New York statt. Un-
weigerlich wird einer dieser Félle in nicht so
entfernter Zukunft beim Obersten Gerichts-
hof der USA in Washington landen, der den
Fall zum Anlass nehmen koénnte, die ge-
genwartige  Schwangerschaftsabbruchre-
gelung in entscheidender Weise neu zu
gestalten. Genau das wollen die Abtrei-
bungsgegner erreichen, denen es bisher
nicht gelungen ist, den Entscheid des
Obersten Gerichtshofes von 1973, der die
Fristenldsung einfihrte, umzusttrzen. Auf
dem Umweg Uber die «Rechte des Vaters»
mdchte das NRLC die bisher eindeutigen
Rechte der Mutter beim Schwangerschafts-
abbruch nun erheblich beschneiden oder
gar aufheben.

Annabelle, Februar 1989

Das grosse Schweigen
von Barbara Ritschard

Jede vierte bis funfte Schweizerin hat ein-
oder mehrmals in ihrem Leben abgetrie-
ben. Meist Klammheimlich, auch inre beste
Freundin weiss nichts davon. Zu den zer-
murbenden Gewissensfragen und der Ein-
samkeit kamen oft genug demUtigende Be-
dingungen hinzu: Abtreibung 1989, ein
tribes Kapitel.
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Frauenfragen, 2/88

Mutter sein oder nicht sein
Ursula Nakamura-Stocklin

Vor mehr als zehn Jahren schrieb die
Schriftstellerin Anne Cuneo Uber ihre Emp-
findungen zu Beginn einer Schwanger-
schaft. Vielleicht war sie eine der ersten
Frauen, welche offen und ehrlich neben
den héaufig besungenen Freudegeflhlen
auch die natlrliche und normale Ambiva-
lenz gegentber dem «Eindringling», dem
wachsenden Leben im eigenen Korper for-
muliert hat. Denn das Innerste, das Intimi-
ste, der eigene Korper, das ureigenste Ge-
fUhisleben, wird von diesem — meist sehr
erwlnschten — «Eindringling» voll in Be-
schlag genommen.

In den siebziger Jahren entwickelten welt-
weit Frauen in der Frauenbewegung mit
neu gefundenem Mut eigene Vorstellungen
Uber das Gebérverhalten, Vorstellungen,
welche sich immer deutlicher von den tradi-
tionellen, gangigen Verhaltenszuweisungen
abhoben — die Frauen hatten unmerklich
manche langjéhrige «Verkrustungen» in
Gesetz, Ethik, Psychologie usw. abgekratzt.
Nicht verwunderlich deshalb, dass weltweit
die Debatten rund um die Liberalisierung
des Schwangerschaftsabbruches vehe-
ment gefUhrt wurden.

Der gemeinsame Nenner fur die verschie-
densten Frauen mit vollig unterschiedlichen
Lebensbiographien war ein Geflhl der Be-
troffenheit, ein klarer Wille, als Frauen selbst
Uber Belange zu entscheiden, welche letzt-
lich von M&nnern nie ganz «erlebt und be-
griffen» werden konnten.

Volles Wahmehmen dieser Selbstbestim-
mung der Frau als Subjekt beinhaltet auch
ein grosses Bewusstsein einer moralischen
Verantwortung gegentber der Zukunit und
den eigenen Kréaften. Aus dieser Erkenntnis
der begrenzten Kréfte und Méglichkeiten in
einer jeweils individuellen Lebenssituation
sollte sich eine Frau auch fur einen wohl-
durchdachten  Schwangerschaftsabbruch
entschliessen durfen.

Erstaunlich viele Menschen in der Schweiz
haben in den letzten zehn Jahren eine Libe-
ralisierung des Schwangerschaftsabbru-
ches beflrwortet; bekanntlich wurde 1977
die Fristenlésungs-Initiative fast angenom-
men, ein restriktives bundesratliches Gesetz
bald darauf abgelehnt, und die einschran-
kendste Vorlage, die «Recht auf Leben-In-
itiative» haushoch verworfen.
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Tagung der SVSS in Lausanne
Abtreibungspille RU 486 16st auch in der Schweiz Polemik

aus

(sda) Die neue Abtreiibungspille RU 486 16st auch in der Schweiz Polemik aus. Wah-
rend religids-konservative Kreise die «chemische Engelmaocheriny kategorisch alo-
lehnen, sehen Feministinnen darin ein geeignetes Hilfsmittel fur betfroffene Frauen.
Am Samstag spraochen medizinische Vertreter aus Frankreich, wo das Mittel er-
laubt ist, in Lausanne Uber inre Erfahrungen. Ihre Bilonz ist Uoerwiegend positiv.

Die Schweizerische Vereinigung fur Straflo-
sigkeit des Schwangerschaftsabbruchs
(SVSS) lud am Samstag zu einer Tagung in
Lausanne. Etienne Emile Baulieu, Professor
an der medizinischen Fakultdt in Paris und
Entdecker des Prinzips der RU 486, pra-
sentierte bisherige Resultate.

Danach fuhrt RU 486 in 80 bis 85 Prozent
der Falle zum vollstandigen Abort einer
Frihschwangerschaft. Die  Nebenwirkun-
gen seien dabei dusserst gering. Das Anti-
hormon RU 486 sei eine gute Alternative
zum konventionellen chirurgischen Eingriff,
erklarte Baulieu.

Schonender als Abssaugmethode

Offenbar erleben Frauen diese Art Abtrei-
bung etwas weniger negativ als die her-
kommliche Absaugmethode. Chantal Bir-
man, Hebamme an der Maternité Les Lilas
in Paris, hat eine Untersuchung dazu ge-
macht. Fur keine der befragten Frauen sei
das Erlebnis banal gewesen, erklarte sie.
Jedoch hétten diese den Vorgang als natlr-
licher, schonender und weniger medizi-
nisch-technisch empfunden.

Damit sich eine befruchtete Eizelle einni-
sten und entwickeln kann, muss sich die
gabérmutter darauf vorbereiten. Das ge-
schieht unter dem Einfluss des Hormons
Progesteron. RU 486 stort die Wirkung des
Progesterons. Die «Botschaft» zur Aufrech-
terhaltung der Schwangerschaft fehlt damit.
Wie bei einer Regelblutung l6st sich die Ga-
barmutterschleimhaut und wird abgestos-
sen. Die RU funktioniert also ahnlich wie die
«Pille danach», die das Einnisten der be-
fruchteten Eizelle in der Gebarmutter verhin-
dert.

Nur unter arztlicher Kontrolle

RU kann bloss bis funf Wochen nach der
Befruchtung angewendet werden. Die Be-
handlung verlangt laut Birman eine intensi-

ve Begleitung der Frau. Sie darf ohnehin
nur unter strenger arztlicher Kontrolle
durchgeflhrt werden. Heute ist die Abtrei-
bungspille erst in Frankreich auf dem Markt.
In China ist sie zugelassen, wird aber vor-
[&ufig nicht vertrieben. In der Schweiz ha-
ben bisher erst kirchliche Kreise Stellung
genommen. Sie treten aus religidsen Grin-
den (Schutz des ungeborenen Lebens) fur
ein Verbot, beziehungsweise flr eine Nicht-
Zulassung des Produktes ein.

Auch an der Tagung in Lausanne meldeten
sich vereinzelt (M&nner)-Stimmen in diesem
Sinn. Baulieu entgegnete solchen Beden-
ken mit dem Hinweis, Abtreibungen seien
eine Tatsache und nicht zu vermeiden.
Nicht nur das ungeborene, auch das Le-
ben der Frauen musse geschiitzt werden.

Reliése Kreise drohen mit Boykott

In den USA, Deutschland und Frankreich
drohten  «Ja-zum-Leben»-Organisationen
mit Boykottkampagnen gegen die Herstel-
lerfirma Roussel-Uclaf und ihre Mutterge-
sellschaft Hoechst. In Frankreich zogen die
Hersteller das Produkt daraufhin nach eiem
Monat wieder zurlck. Bereits zwei Tage
spater aber entschied der franzésische Ge-
sundheitsminister Claude Evin «im Interes-
se der Volksgesundheit», das Produkt mus-
se wieder auf den Markt kommen. Heute
wird die Pille in mehreren hundert Kliniken
in Frankreich angewendet.



Férdert die Regeneration des Gewebes

und beschleunigt die Vernarbung.
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OXYPLASTIN
Salbe

Inhalt: 75g
Férdert die Granulation
und die Wundheilung.
Bewirkt geschmeidige
Vernarbungen,
heilt oberflichliche
Hautreizungen.
Prophylaxe und
Hellbehandlung der
Hautr8tungen und des
Wundseins bei Siuglingen
und Kleinkindern.

Dr. Wild & Co. AG
Basel

Hautwunden, Fros’rbeulen, vankése Geschw()re, Schon‘ Ekzeme, ‘
eitrige Dermatitis.

- praeter Zysiostomle, Nephrostomie; drainierte Wunden, Panormum
‘Mastoiditis, Tracheotomie, Hautschutz unter Gipsverbénden.

Padiatrische Indikationen: Als Hauphndlkaﬂon gll’r das Wundsem von
Sauglingen und Kleinkindern. Tagliches Auftragen schﬂfzf d|e Haut gegen
die Nbsse der W'nde!n und verhindert Rstungen.

Zusammensetzung:
Zincum oxydatum 46%, Calcium hydricum solutum 2,5%, Balsam. peruvian 1,5%, Cera alba 0,10%, Cholesterin 0,10%, Ol. geranii 0,06%,
Ol. origani 0,06%, Ol. thymi 0,06%, Ol. verbenae 0,06%, Adeps lanae 4,0%, Ol. ricini ad unguent.

Handelsform:
Tube zu 75 gund 120 g.

Weitere Angaben entnehmen Sie bitte dem Arzneimittel-Kompendium der Schweiz.

WID

Dr. Wild & Co. AG Basel
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Nouvelles de I'Association

Verbandsnachrichten

Rapports annuels
Jahresberichte
1988

Rapport annuel de la
présidente/vice présidente

Congres:

La section de Soleure a organisé les 26, 27
et 28 mai le Congres annuel des sages-
femmes suisses, congrés comprenant 3
parties: Assemblée des délégués, perfec-
tionnement, excursion.

a) Assemblée des délégués. L'AD 1988 a

eu lieu le 26 mai a Soleure en présence
de 65 déléguées représentant les 87
mandats dévolus a nos 14 sections. En
plus des sujets habituels, I'AD accepta
les nouveaux reglements de la Commis-
sion de formation continue et de la Com-
mission du journal.
Les élections ne se déroulerent pas sans
heurts: M.-N. Bovier, proposée par le
Comité central pour la présidence, ne fut
pas élue. Quatre des cing nouvelles can-
didates furent élues a une forte majorité
au Comité central, a savoir B. Aeschba-
cher (BE), F. Coppa (TI), A-M. Mettraux
(FR) et R. Jucker (UR). Irene Lohner fut
élue vice-présidente. Deux collégues
quitterent le Comité¢ central, V. Huser
apres 2 ans d'activité, E. Balmer apres 9
ans (8 ans comme caissiére, 1 an
comme présidente).

b) Jounée de  perfectionnement.  La
deuxieme journée du Congres était con-
sacrée au perfectionnement profession-
nel, avec pour theme le slogan de I'Orga-
nisation mondiale de la Santé: «Santé
pour tous an 'an 2000». Les exposés et la
table ronde illustrérent différents aspects
du réle futur de la sage-fermme, par exem-
ple l'explosion des colts dans le
domaine de la santé, avec une comparai-
son entre |'activité hospitaliere et extrahos-
pitaliere de la sage-femme, ou la diététi-
que pendant la  grossesse et
I'accouchement, ou encore les contrles
de grossesse effectués par une sage-
fernme dans un hopital universitaire.

c) Excursion: Plus de 300 sages-femmes
étaient présentes pour la journée de per-
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fectionnement. Environ 70 d'entre elles
prirent le chemin d'Altreu le troisieme
jour. Elles purent y visiter la célebre colo-
nie de cigognes sous la conduite
experte de M. Blésch. L'ASSF figure
désormais sur la liste des parrains: en
effet, les sages-fermmes baptisérent au
cours de leur visite deux jeunes cigo-
gnes. Elles leur donnerent les noms de
Hebich et Mea (en grec ancien, sage-
femme). Que ces deux oiseaux grandis-
sent et prosperent comme notre Asso-
ciation!

Comité central (CC)

Le Comité central s'est réuni 8 fois dans sa
nouvelle composition et — fait sans précé-
dent dans ses 95 ans d'existence — sans
présidente.

Probleme no 1: la recherche d'une prési-
dente. Ce souci nous a accompagnées tout
au long de nos séances. Apres I'AD, un
groupe de travail «Présidente» s'était formé
spontanément. Sa tache était d'assister le
CC pour établir les bases nécessaires, un
cahier des charges, et surtout pour cher-
cher et trouver une présidente! La premiere
étape a été I'élaboration d'un concept qui
prévoit entre autres un poste de présidente
a temps partiel avec un salaire correct. La
collaboration avec ce groupe de travail a
amené a des discussions de fond sur
I'organisation de I'Association. Cela mit en
lumiere la nécessité de structurer mieux les
buts de notre Association (statuts),
C'esta-dire de définir plus clairement les
taches et compétences du secrétariat, de la
présidente et de chagque membre du CC,
de méme que des différentes commissions
de I'ASSF. Le groupe «Présidente» a
achevé son travalil fin janvier. Le CC remer-
cie ses collegues pour leurs précieuses
propositions et suggestions qui influence-
ront nettement la stratégie de notre Associa-
tion.

La situation de crise (absence de prési-
dente) nous a montré que nous Nous trou-
VONS a un tournant, et que nous devons sai-
Sir cette occasion pour réorganiser notre

Association. Le CC a donc décidé de faire
appel a un conseiller spécialisé dans la
conduite d'associations. Depuis le mois
d'octobre, ce conseiller est au travail pour
définir dans le cadre d'ateliers les mesures
qui permettront une meilleure structuration
de notre Association.

Un mocdeéle de statuts a été élaboré a I'inten-
tion des sections. Il sert de référence lors de
la révision des statuts des sections. Ceux-Ci
doivent en effet étre conformes aux nou-
veaux statuts de I'ASSF.

Un guide pour I'organisation d'un Congrés
a également été élaboré pour les sections
et remis aux présidentes.

Contacts aux niveaux national et interna-
tional

Les sages-femmes suisses sont représen-
tées par un membre du CC aupres des
organisations suivantes: Croix-rouge suisse,
Alliance des organisations féminines de
Suisse, Association suisse des infirmieres et
infirmiers, Conférence des associations pro-
fessionnelles du domaine de la santé, Inter-
national Confederation of Midwives, Spitex,
de méme que les 3 commissions perma-
nents de I'ASSF: entraide, formation conti-
nue et journal.

Formation supérieure pour sages-fem-
mes, degré .

Le premier cours, en francais, s'est achevé
en avril 1988 a I'Ecole de cadres de la
Croix-rouge suisse a Lausanne. Sur les 11
participantes, 4 seulement purent recevoir
le certificat signé par la CRS et I'ASSF. Des
participantes se déclarent trés mécontentes
du contenu du cours, qui ne correspond
pas aux objectifs fixés. Elles ont donc
refusé de fournir les travaux écrits qui étaient
exigés, renongant par la méme au certificat.
Divers problemes doivent étre réglés avant
le prochain cours. Le CC va participer a
cette tache.

A Aarau, le premier cours a commenceé en
mars 1988 sous la direction de G. Grossen-
bacher. Les 12 participantes espérent ter-
miner en beauté en automne 1989. Nous
leur souhaitons plein succes, de méme
qu'a G. Grossenbacher que nous remer-
cions pour son dévouement.

Réinsertion professionnelle.

La section de Suisse centrale a élaboré un
projet pilote pour la réinsertion profession-
nelle. Ce cours comprend deux périodes
de 6 jours, séparées par deux semaines de
stage en milieu hospitalier.
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Un premier cours a débuté le 3.11.1988,
Aux 16 participantes nous souhaitons joie et
succes. Nous remercions vivement les
organisatrices pour leur énorme travail.

Conférence des présidentes.

Les présidentes se sont réunies en mars, en
aodt et en novembre pour échanger des
informations sur la vie de I'ASSF et définir la
politique de I' Association.

La conférence de novembre comprenait en
outre un apres-midi de perfectionnement
pour les membres des comités et commis-
sions. Le besoin de formation continue en
matiere de gestion de I'’Association est bien
réel, c'est pourquoi Nous avons repris cette
activité et proposé un cours intitulé «Rédac-
tion d'un rapport annuel et recrutement de
nouveaux membres». Plus de 50 sages-
fernmes y ont participé et se sont déclarées
satisfaites, si bien que de tels cours vont
étre organisés régulierement.

Secrétariat central

Notre secrétariat central a fété ses dix ans.
C'est en 1978 que Mme Fels entrait en
fonctions, a raison de 7 heures par
semaine. L'Association comptait alors
1’392 membres. Le travail de Mme Fels
était surtout du travail courant de secrétariat:
administration, correspondance, proces-
verbaux, etc. En 1980, Mme Fels se char-
gea aussi de la rédaction et de la régie des
annonces de la «Sage-femme suisse». Par
son savoir-faire et son dévouement, Mme
Fels a largement contribué & I'évolution du
journal: au fil des années, il est passé du
niveau de feuille d'informations a celui
d'une revue professionnelle digne de ce
nom, comptant aujourd’hui environ 2500
abonnés.

Il'y a trois ans, la rédaction devint un poste a
40% et fut confiée a notre collegue Mme
LUthi. Le travail du secrétariat ne diminua
pas pour autant, bien au contraire. Mme
Fels continue a assumer I'administration
générale, la gestion financiere, la factura-
tion, la régie des annonces, etc. L'offre en
matiere de formation continue s'est énor-
mément développée ces dernieres années,
si bien que les 50 % du temps de travail
sont absorbés par I'organisation et I'admi-
nistration des cours, séminaires et sessions.
Les prestations a nos 1800 membres se
développent continuellement, ce qui a
rendu nécessaire la création d'un second
poste de secrétaire, occupé a 50% depuis
janvier 1989.

Le CC remercie chaleureusement Mme
Fels pour ses dix ans d'activité au secréte-
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riat, et particulierement pour sa capacité de
prendre au sérieux les demandes des
sages-femmes, de tenir compte des sou-
haits et besoins si variés et de contribuer
efficacement a la recherche de solutions.

Conclusion

Cette année mouvementée pour |'Associa-
tion a déclenché un mouvement de renou-
veau. Nous vivons une phase de change-
ments, ce qui exige plus que jamais de la
part de chacune de nous beaucoup de
tolérance et de bonne volonté. Nous
devons cesser de croire que NoUsS POUVONS
tout résoudre par nous-mémes, et savoir
faire appel a des spécialistes, par exemple
pour la conduite de I'Association, pour le
Secrétariat, pour la rédaction de notre jour-
nal. Cela nous permettra de travailler plus
efficacement dans ces domaines particu-
liers.

Au nom du CC, je remercie tous ceux qui,
SOUS une forme ou sous une autre, se
dévouent pour la cause de notre Associa-
tion.

Par votre travail a la base, vous contribuez
VOUS aussi & rendre notre Association plus
forte. Nous vous remercions de votre fidélité
et de la confiance que vous nous accordez.

Iréne Lohner-Hagist
vice-présidente

Jahresbericht der
Préasidentin/Vizepréasidentin

Kongress

Die Sektion Solothurm war am 26/27/28. Mai
Gastgeber und Organisator unseres jahrlich
stattfindenden nationalen Hebammenkon-
gresses, der in 3 Teile aufgegliedert ist:

— Delegiertenversammiung (DV)

— Weiterbildungsangebot

— Ausflug, Besichtigung

a) Delegiertenversammiung Die DV fand
am 26. Mai in Solothurn statt, wo 65 De-
legierte teilnahmen, welche die 87 Man-
date unserer 14 Sektionen zu vertreten
hatten. Neben den Ublichen Traktanden
wurden die neugeschaffenen Reglemen-
te der Weiterbildungskommission und
der Zeitungskommission genehmigt.
Weniger reibungslos gestaltete sich das
Wahlprozedere:

Die Kandidatin fur das Prasidentinnen-
amt M-N. Bovier, vorgeschlagen vom

Zentralvorstand (Z2V), wurde von den De-
legierten nicht gewahlt. Die vier neuen
Kandidatinnen fur den ZV wurden mit
grossem Mehr gewahlt, es sind dies:

— B. Aeschbacher (BE)

— F. Coppa (TI)

— A-M. Mettraux (FR)

— R. Jucker (UR)
Als Vize-Présidentin wurde |. Lohner ge-
wahlt. Zwei Kolleginnen verliessen den
VA

— V. Huser nach 2jéhriger Amtszeit

— E. Balmer nach 9jahriger Amtszeit (8
Jahre Kasse, 1 Jahr Présidentin)

b) Weiterbildungstag Der Zweite Kongress-
tag war der Weiterbildung gewidmet, er
stand unter dem Slogan der Weltge-
sundheitsorganisation: (WGO) «Gesund-
heit far alle im Jahr 2000». Die Referate
und das anschliessende Podiumsge-
spréch beleuchteten die zukUnftige Rolle
und Tatigkeit der Hebamme von ver-
schiedenen Seiten z.B. der Kostenexplo-
sion im Gesundheitswesen im Vergleich
spitalinterner — spitalexterner (Hebam-
men) Tatigkeit, der Erndhrungsberatung
fur  Schwangere und Gebarende,
Schwangerschaftskontrolle  durch  die
Hebamme am Universitatsspital.

c) Ausflug/Besichtigung Waren am Vortag
Uber 300 Hebammen versammelt, so
nutzten ca. 70 davon den dritten Kon-
gresstag zur Besichtigung der Storchen-
siedlung Altreu unter der kundigen Fuh-
rung des Storchenvaters M. Blésch. Der
SHV wurde nun in die Reihe der Daten
aufgenommen, nahmen die Hebammen
doch die Gelegenheit wahr «ihre» zwei
Jungstérche auf den Namen Hebich
und Mea (altgriechisch Hebamme) zu
taufen. Mégen Sie gedeihen und erstar-
ken wie unser Verband!

Zentralvorstand

In neuer Zusammensetzung und einmalig
in unserer Verbandsgeschichte ohne Prasi-
dentin, hat der ZV an 8 Sitzungen die vielfal-
tigen Geschafte behandelt. Problem Nr. 1:
Présidentinnensuche begleitete unsere Sit-
zungen wie ein roter Faden. Im Anschluss
an die DV hat sich spontan eine Arbeits-
gruppe «Prasidentin» gebildet mit der Auf-
gabe, den ZV in seinen BemUhungen zu
untersttzen, Grundlagen zu schaffen, fir
die Aufgaben der zukunftigen Préasidentin
und vor allem, diese zu suchen und zu fin-
den! Als erste Massnahme wurde darum
ein Anforderungsprofil erstellt, das u.a. vor-
sieht, das Amt als gutbezahlte Teilzeitstelle
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anzubieten. Durch die Zusammenarbeit mit
dieser Arbeitsgruppe wurden generelle
Grundsatzfragen der Verbandsorganisation
diskutiert. Dabei wurde die Notwendigkeit
erkannt, unsere Verbandsziele (Statuten)
besser zu strukturieren, d. h. klare Rahmen-
bedingungen zu erarbeiten, fur die Aufga-
ben und Kompetenzbereiche des Sekreta-
riats, der Présidentin und der einzelnen
ZV-Mitglieder, mit Einbezug der Komissio-
nen des SHV. Die Arbeitsgruppe hat Ende
Jahr ihre Arbeit beendet, der ZV dankt die-
sen Kolleginnen herzlich fur die wertvollen
Vorschlage und Anregungen, die unsere
Verbandsstrategie massgebend beeinflus-
sen. Die Krise in der Zentralleitung (keine
Présidentin) fuhrte zur Erkenntnis, dass wir
uns in einer Zeit des Umbruchs befinden
und dies als Chance fUr eine Neu-Organisa-
tion wahrgenommen werden muss. Der 2V
hat sich darum entschlossen, die Hilfe eines
Beraters fur Verbandsmanagement in An-
spruch zu nehmen. Seit Oktober hat Herr
Kohler seine Arbeit aufgenommen, um in
gemeinsamen Work-shops die notwendi-
gen Massnahmen, die zur besseren Struk-
turierung unseres Verbandes fuhren sollen,
ZU erarbeiten.

Musterstatuten wurden zu Handen der Sek-
tionen erarbeitet, sie dienen als Hilfe zur Re-
vision der Sektionsstatuten, die mit den
neuen Zentralstatuten  Ubereinstimmen
mussen.

Organisation eines Kongresses dieser Leitfa-
den wurde ebenfalls fur die Sektionen erar-
beitet und den Présidentinnen zugestellt.

Nationale und Internationale Kontakte

Die Schweizer Hebammen werden durch

die Mitarbeit eines ZV Mitgliedes in folgen-

den Organisationen und Kommissionen

vertreten:

— Schweiz. Rotes Kreuz

— Bund Schweiz. Frauenorganisationen

— Schweiz. Berufsverband der Kranken-
schwestern und Krankenpfleger

— Konferenz der Berufsverbande im Ge-
sundheitswesen

— International Confederation of Midwifes

— Spitex

— UnterstUtzungskommission

— Weiterbildungskommission

— Zeitungskommission des SHV

Héhere Fachausbildung fiir Hebammen,
Stufe |

An der Kaderschule SRK in Lausanne ging
der erste Kurs in franzdsicher Sprache im
April 1988 zu Ende. Von den 11 Teilnehme-
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rinnen konnten leider nur vier das vom SRK
und SHV unterzeichnete Zertifikat in Emp-
fang nehmen. Die Absolventinnen dieses
Lehrganges waren zum Teil sehr unzufrie-
den mit dem Kursinhalt, der nicht den Kurs-
Zielen entsprach. Sie haben sich darum ge-
weigert, die angeforderten schriftlichen
Arbeiten einzureichen und dadurch auf das
Zertifikat verzichtet. FUr einen n&chsten
Kurs mussen zur Zeit noch verschiedene
Probleme geldst werden, der ZV wird sich
an diesen Aufgaben beteiligen.

Seit Méarz 1988 findet der Kurs an der Ka-
derschule in Aarau statt, unter der Leitung
von G. Grossenbacher. 12 Studierende hof-
fen auf einen erfolgreichen Studienab-
schluss im Herbst 1989. Wir winschen un-
seren Kolleginnen viel Erfolg, ebenso G.
Grossenbacher fur lhre Aufgabe, verbun-
den mit unserem Dank fUr Inr Engagement.

Wiedereinstiegskurs

Ein Pilotprojekt fUr den beruflichen Wieder-
einstieg wurde von der Sektion Zentral-
schweiz des SHV erarbeitet. Dieses umfasst
2 X 6 Schultage, die durch ein 14-tagiges
Spitalpraktikum aufgeteilt werden. Ein erster
Kurs konnte am 03.11.88 mit 16 Schulerin-
nen begonnen werden. Wir winschen die-
sen viel Freude und Erfolg und danken den
Organisatorinnen dieses Kurses ganz herz-
lich far den grossen Einsatz.

Préasidentinnenkonferenz

Im Mérz, August und November trafen sich
die Présidentinnen zum gegenseitigen In-
formationsaustausch Uber aktuelles Ver-
pandsgeschehen und Festlegung der Ver-
pandspolitik.  Die  November-Konferenz
beinhaltete zudem einen Weiterbildungs-
nachmittag fur die gesamten Sektionsvor-
stande und Kommissionen. Das Bedrfnis
nach einer kontinuierlichen Schulung in
Verbandsangelenheiten ist gross, darum
haben wir diese wieder aufgenommen und
einen Nachmittag zum Thema: «Abfassen
eines Jahresberichtes und Mitgliederwer-
bung», angeboten. Das Echo der Uber 50
Teilnehmerinnen war positiv, sodass regel-
massig Schulungen in Verbandsleitung or-
ganisiert werden sollen.

Zentralsekretariat (ZS)

Unser ZS wurde 10 Jahre alt. Unsere Sekre-
tarin, Frau Fels begann Ihre Arbeit 1978 mit
einem Wochenpensum von 7 Stunden. Da-
mals zahlte unser Verband 1392 Mitglieder.
Die Arbeit von Frau Fels beinhaltete damals
vor allem allgemeine Sekretariatsarbeiten wie
Administration, Korrespondenz, Protokollftin-
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rung usw. 1980 Ubernahm Frau Fels auch
die Redaktion und 1984 die Inseratenverwal-
tung der «Schweizer Hebamme». Mit viel
Geschick und grossem persdnlichen Einsatz
hat Frau Fels massgebend zur Gestaltung
dieser Zeitung beigetragen, die sich im Lau-
fe der Jahre vom Verbandsblatt zur aner-
kannten Fachzeitschrift wandelte und heute
ca. 2250 Abonnenten informiert. 1986 wur-
de die Redaktion als 40% Teilzeitstelle an
unsere Kollegin Frau LUthi Ubergeben. Die
Arbeit im Sekretariat nahm deshalb nicht ab,
im Gegenteil. Nach wie vor betreut Frau Fels
die allgemeine Administration, das Finanz /
Rechnungswesen, die Inseratenverwaltung
usw. Das Weiterbildungsangebot des SHV
hat sich in den letzten Jahren enorm erwei-
tert, sodass 50% der Arbeitszeit im Sekreta-
riat fUr die Organisation / Administration von
Kursen / Seminarien / Tagungen aufgewen-
det werden muss. Das Dienstleistungsange-
bot an unsere 1850 Mitglieder wird laufend
verbessert und erweitert, dies machte die
Neuschaffung einer zweiten Sekretérinnen-
Stelle nétig, die im Januar 1989 mit einem
50% Arbeitspensum belegt wurde. Der 2V
dankt Frau Fels fur ihren 10jahrigen Einsatz
im Sekretariat ganz herzlich, speziell auch fur
lhre Bereitschaft die Anliegen der Hebam-
men ernst zu nehmen, die vielfaltigen Wun-
sche und Bedurinisse warzunehmen und
bei Loésungen hilfreich und Uberaus tichtig
Peizutragen.

Schlusswort

Der ZV blickt auf ein bewegtes Verbands-
jahr zurlck, das den Aufbruch resp. einen
Umbruch in der Verbandszentrale einleite-
te. Wir befinden uns in einer Zeit der Veran-
derung, die ein grosses Mass an Toleranz
und Wille zur Zusammenarbeit jedes einzel-
nen vermehrt erfordert. Wir mussen davon
wegkommen zu glauben, alles selber l6sen
zu wollen, und deshalb die Hilfe von Spe-
zialisten in Anspruch nehmen z.B. fur Ver-
pandsmanagement, flr Sekretariatsarbeit,
fur die Redaktion unserer Fachzeitschrift.
Dadurch werden wir professioneller das
heisst auch effizienter in diesen Fachgebie-
ten arbeiten kdnnen.

In Namen des ZV danke ich all denen, die
sich in irgend einer Form fur die Anliegen
und Aufgaben unseres Verbandes einset-
zen. Durch die Arbeit an der Basis, beim ein-
zelnen Mitglied, stérken auch Sie unseren
Berufsverband ganz entscheidend. Ihnen
danken wir fUr die Treue und das Vertrauen,
welches Sie uns entgegengebracht haben.

Irene Lohner-Hagist
Vizepréasidentin
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Commission du journal

1988 aura été une année chargée. Je vais
tenter de résumer les taches et les événe-
ments qui Nous ont 0ccupées au cours de
5 séances et «quelques» heures de travail
individuel.

O Le travail habituel: gestion du journal;
assistance aux rédactrices pour le choix
des sujets, la fourniture, la rédaction, la tra-
duction des articles, etc.

O Le nouveau réglement, que nous avons
dG rédiger et soumettre au Comité central,
et que I'Assemblée des déléguées a
accepté.

O Changement d‘imprimerie. Depuis le
numéro 1/1989, «Sage-femme suisse» est
imprimée par I'Atelier Grand SA au Mont-
sur-Lausanne. Nous remercions vivement
I'imprimerie Paul Haupt AG pour |'excellent
travail accompli au service de notre journal.
O Nouvelle présentation du journal des
janvier 1989. Il a fallu un long cheminement
pour aboutir & cette naissance. Les deux
rédactrices et I'Atelier Grand ont fourni un
travail important. Qu'ils en soient chaleureu-
sement remerciés: le résultat est plus que
probant.

O Régie des annonces. Madame Fels a
demandé a étre déchargée d'une partie
des tAches inhérentes a la régie des annon-
ces. Il en a résulté un important surcroft de
travail autour des fétes de fin d'année. Nous
I'avons assumé «au pied levé» dans des
conditions tres difficiles. Nous sommes a la
recherche d'une solution plus satisfaisante.

O Augmentation du prix du journal des jan-
vier 1989. Cette mesure peu populaire était
nécessaire pour nous permettre de faire
face a nos obligations en 1989. Simultané-
ment nous avons lancé une action publici-
taire visant a accroitre le nombre d'abonne-
ments. Nous en espérons I'effet boule de
neige: tirage plus élevé, plus d'annonceurs,
plus d'argent, meilleure qualité du journal,
plus d'intérét de la part des sages-femmes.
O Changements au sein de la Commission.
Début novembre, Marie-Josée Meister a quit-
té prématurément la Commission du journal,
dont elle était la présidente. Tout en la remer-
ciant pour son travail, nous regrettons vive-
ment ce brusque départ. Veronika Vogel
assumera dorénavant la présidence de la
Commission et I'Assemblée des déléguées
1989 devra élire un nouveau membre.

O Départ de Madame Luthi. Début novem-
bre, nous apprenions également la démis-
sion de Madame Barbara LUthi, rédactrice
de langue allemande. Force nous est de
respecter sa décision. Durant son court
passage a la rédaction (3 ans), Madame
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LUthi a apporté énormément a notre journal
par son enthousiasme, son désir de perfec-
tion et surtout sa grande conscience profes-
sionnelle. Nous lui disons un chaleureux
merci pour son dévouement et tous Nos
bons voeux pour son avenir.

Pour la Commission du journal:
Marianne Bragger

Zeitungskommission

1988 war ein sehr bewegtes Jahr, hier sei
kurz aufgefUhrt, womit wir uns in 5 Sitzungen
und vielen Arbeitsstunden beschéftigten.

O Normal anfallende Arbeit: Administrative
Arbeit. Mithilfe bei der Themenwahl, bei der
Beschaffung, Erstellung und Ubersetzung
der Artikel, usw.

O Unser Reglement mussten wir neu er-

* stellen, damit es vom Zentralvorstand Uber-

pruft und von der Delegiertenversammiung
genehmigt werden konnte.

O Druckereiwechsel. Ab Nummer 1/1989
wird die «Schweizer Hebamme» vom Ate-
lier Grand SA in Le Mont-sur-Lausanne ge-
druckt. Wir danken der Firma Paul Haupt
AG fUr die langjahrige Treue im Dienste un-
serer Zeitschrift.

O Neues Gesicht der «Schweizer Hebam-
me». Die «neue Zeitung» wurde nach einer
langen Schwangerschaft geboren. Den Ge-
burtshelfern — den beiden Redaktorinnen
und dem Atelier Grand — gilt unser herz-
liches Dankeschén fur lhren grossartigen
Einsatz.

O Inseratenverwaltung. Frau Fels musste
einen Teil der dazugehorenden Aufgaben
abgeben. So mussten wir einspringen und
diese Mehrarbeit in der Weihnachtzeit unter
sehr schlechten Bedingungen ausfihren.
Wir sind auf der Suche nach einer geeigne-
teren Losung.

O Preiserhéhung ab Januar 1989. Diese
unerfreuliche Massnahme war absolut not-
wendig. Gleichzeitig wurde eine Werbeak-
tion gestartet, von der wir den Schneeball-
Effekt erhoffen: grossere Auflage — mehr
Inserate — mehr Geld — hohere Attraktivitat
— mehr Abonnentinnen.

[ Wechsel innerhalb der Zeitungskommis-
sion. Anfang November verliess Marie-Josée
Meister vorzeitig die Kommission, die sie bis
dahin présidiert hatte. Wir danken ihr fur die
geleistete Arbeit, bedauern aber deren ab-
ruptes Ende. Veronika Vogel Ubernimmt die
Prasidenz. Die Delegiertenversammiung
wird ein neues Mitglied wahlen mussen.

O Demission  der  deutschsprachigen
Redaktorin. Anfang November gab Frau
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Barbara Luthi-Reutlinger ihre Demmisssion
bekannt. Wir missen ihren Entscheid ak-
zeptieren, so schwer uns dies auch fallt. In
den drei Jahren ihrer Tétigkeit setzte sich
Frau Lathi unermudlich far die «Schweizer
Hebamme» ein. Sie zeichnete sich aus
durch ihren Enthusiasmus, ihren Hang zur
Perfektion und ihre grindliche, gewissenhaf-
te Arbeit. Wir danken ihr recht herzlich fUr Ih-
ren Einsatz und winschen ihr alles Gute fur
die Zukunt.

Fur die Zeitungskommission:
Marianne Brigger

Rapport de vérification
A I'Assemblée des Déléguées de I'ASSF

En qualitté d'organe de contrdle mandaté
par I'ASSF, nous avons procédé le 21 mars
1989 a la révision des comptes de I'Associa-
tion et du fonds d'entraide, arrétés le 31
décembre 1988.

Chacune des caisses mentionnées tenait a

notre disposition toutes les pieces justificati-

ves et tous les relevés de caisse, de che-

ques postaux, de comptes et de dépots en

banque. Sur la base de nos Vérifications

Nous constatons que

— tous les soldes de I'exercice précédent
ont été correctement reportés

— les comptabilités sont tenues correcte-
ment et correspondent aux décomptes

— les capitaux inscrits dans les bilans exis-
tent. Leur estimation est conforme aux
prescriptions légales.

Nous vous proposons d'approuver les
comptes annuels de I'Association et du
fonds d'entraide et d'en donner décharge
aux instances responsables.

Revisionsbericht
An die Delegiertenversammlung des SHV

In Austibung unserer Funktion als Kontroll-
stelle des Schweizerischen Hebammenver-
bandes (SHV) haben wir am 21. Méarz 1989
die auf den 31. Dez. 1988 abgeschlossenen
Rechnungen des SHV und des Unterstiit-
zungsfonds geprUft. Fur beide Rechnungen
standen uns sémtliche Belege und Ausziige
fir Kasse, Postcheck- und Bankkonti und
Bankdepots zur Verfigung. Aufgrund unse-
rer Prifungen stellen wir fest, dass
— sadmtliche Vorjahressaldi richtig Ubertra-
gen wurden
— die Buchfuhrungen sich in guter Ord-
nung befinden und mit den Rechnungs-
ergebnissen Ubereinstimmen
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— die in den Bilanzen ausgewiesenen Ver-
mogenswerte vorhanden sind und bei
der Darstellung der Vermogenslage und
der Rechnungsergebnisse die gesetzli-
chen Bewertungsgrundsétze und die Vor-
schriften der Statuten eingehalten sind.

Wir beantragen der Delegiertenversamm-
lung des SHV, die Jahresrechnungen 1988
des Verbandes und des Unterstlitzungs-
fonds zu genehmigen und den verantwort-
lichen Organen Entlastung zu erteilen.
Bern, 31.3.1989
Burgschaftsgenossenschaft SAFFA
sign. Dr. Agnes Im Obersteg Sauser

Commission d’entraide

Le 12.10.1988 nous Nous sommes rencon-
trées a Berne pour la passation des pou-
voirs. Un grand merci & nos anciennes col-
laboratrices.

Pour 1988: 12 personnes ont bénéficiés de
Fr. 500. — ce qui fait une somme totale de
Fr. 6000. — versée par le secrétariat central.

Nous nous sommes rencontrées pour éta-

plir un projet de nouveaux statuts le

10.2.1989 a Lausanne; sont présentes

— Mme Marie-Noélle Bovier du Comité
central

— Mme Hanna Schwab

— Mme Blandine Zufferey

— Mme Renée Bally

Budget pour 1989: Fr. 7000. —

Avec mes meilleures salutations
Renée Bally

Unterstutzungskommission

Am 12.10.1988 sind wir in Bern zusammen-
gekommen, um die Arbeit der Unterstit-
zungskommission zu  Ubernehmen. Ein
grosses Dankeschdn geht an unsere friihe-
ren Kolleginnen!

1988 wurden 12 Personen mit je Fr. 500. —
unterstitzt. Dies ergibt eine Summe von to-
tal Fr. 6000. —, welche durch das Zentralse-
kretariat Uberwiesen wurde.

10.2.1989 haben wir uns in Lausanne getrof-

fen, um ein neues Reglement auszuarbeiten.

Folgende Kolleginnen waren anwesend:

— Frau Marie-Noélle Bovier vom Zentral-
vorstand

— Frau Hanna Schwab

— Frau Blandine Zufferey

— Frau Renée Bally

Budget 1989: Fr. 7000. —

Mit den besten Griissen
Renée Bally
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Jahresrechnungen 1988
Comptes annuels 1988

Bilanz / Bilan au 31.12.1988

Kasse / Caisse

Postcheck / Compte de cheque postaux
Bankguthaben / Avoir en banque
Diverse Guthaben / Avoir divers

Mobiliar u. Maschinen / Mobilier et machines
Wertschriften / Titres

Kreditoren / Créanciers

Trans. Passiven / Passifs transitoires
Ruckstellungen / Réserves

Vermogen Zentralkasse /

Fortune caisse centrale

Vermodgen Weiterbildungsfonds /
Fortune Fonds formation permanente
Vermdgen «Schweizer Hebamme» /
Fortune «Sage-femme Suisse»

Erfolg / Bénéfice

Zentralkasse / Caisse centrale
Erfolgsrechnung / Comptes au 31.12.1988

Beitrage an Organisationen /
Cotisations aux organisations
Honorare / Honoraires

Reisespesen / Frais de déplacements
Ruckstellungen / Réserves:
Broschenankauf / Achat des broches
ICM-Kongress / Congres ICM
Jubildum / Jubilé

Wiedereinstieg / Cours de recyclage
Public relations

Abschreibungen / Amortissements
Lohne / Salaires

Sozialleistungen / Prestations sociales
Mietanteil Sekretariat / Part de loyer
Verwaltungsspesen, Buromaterial /
Frais d'administration, matériel de bureau
Steuern / Impots

Broschenverkauf / Vente de broches
Mitgliederbeitrage / Cotisations
Zinsertrage / Intéréts

Diverse Ertrage / Revenus divers
Erfolg / Bénéfice

39.37
5961.05
55336.60
25197.85
17991.40
179524.90

32445.20

9164. —

12095. —

123976.47

62086.45

40133.55

4150.50

284051.17 284051.17
5602.85
8163.50
6420.35
2000. —
2000. —
2000. -
1000. —
2000. —
5933.40
39691. —
5705.10
4332. —
21692.90
2174.25

3652.60

84435. —

12127.60

11031.65
2441.50

111246.85 111246.85
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Weiterbildungsfonds / Fonds de la formation permanente

Erfolgsrechnung / Comptes au 31.12.1988

Honorare / Honoraires

Reisespesen / Frais de déplacements
Léhne / Salaires

Sozialleistungen / Prestations sociales
Mietanteil Sekretariat / Part de loyer
Verwaltungsspesen, Buromaterial /

Frais d'administration, matériel de bureau
Kursaufwendungen / Frais des cours
Kursertrége / Revenus des cours

Erfolg / Bénéfice

«Schweizer Hebamme / Sage-femme suisse»

Erfolgsrechnung / Comptes au 31.12.1988

Honorare / Honoraires

Reisespesen / Frais de déplacements
Léhne / Salaires

Sozialleistungen / Prestations sociales
Mietanteil Sekretariat / Part de loyer
Druck + Versand / Frais d'impression et de ports
Verwaltungsspesen, Blromaterial /

Frais d'administration, matériel de bureau
Inkassospesen / Frais d'encaissement
Abonnemente / Abonnements

Inserate / Annonces

Erfolg / Bénéfice

Unterstiitzungsfonds / Fonds d’entraide

Bilanz / Bilan au 31.12.1988

Kasse / Caisse

Bankguthaben / Avoir en banque
Wertschriften / Titres

Verrechnungssteuer / Impot anticipé
Kreditoren / Créanciers

Vermogen / Fortune

Ausgabenuberschuss / Excédent des sorties

Erfolgsrechnung / Comptes au 31.12.1988

12 Unterstltzungen / Soutiens
Verwaltungsautwand / Frais de déplacements
Zinsertrage / Intéréts

AusgabenUberschuss / Excédent des sorties

2000. -

488.40
9362.35
1348.95
1083.—
5956.60

42912.55

1006.15

64157. —

64157. —

64157. —

2850.—
17056.20
47811.85
5911.25
1083. —
79690.60
7231.55

6792.70

703.85

81832.20
71947.80

1563780. —

1563780. —

3.40
11126.55
63708.45

1257. —

55111.45

9812.70
7179415

81606.85

81606.85

6000. —
90.70

4377.25
5511.45

9888.70

9888.70

LESERBRIEFE

Bravo dem Gebarsaalteam in Meiringen

In der Beobachterzeitschrift steht unter der
Rubrik «Bravo» immer etwas Ausserordent-
liches. Ein erfreuliches Ereignis, ein nettes
Erlebis fur das man danken méchte.
Ich will an dieser Stelle dem geburtshilfli-
chen Team im Spital Meiringen ein herz-
liches Dankeschon weitergeben. Mit offe-
nen Armen wurde ich als Hebamme mit
meiner schwangeren Freundin empfangen.
20. Februar 1989 08.00 Uhr. Ich war schon
die ganze Nacht bei Ina. Sie, 31 jahrig, hat-
te am 18. Februar Geburtstermin und erwar-
tete das erste Kind. Wir vereinbarten, dass
ich sie im Gebérsaal unterstltze und beglei-
te. Zwischen der 30. und 40. Schwanger-
schaftswoche kam das Ehepaar zweimal fur
zwei Stunden zu mir in die Geburtsvorberei-
tung. Beim Spitaleintritt begrusste uns die
Hebamme herzlich. Sie teilte uns mit, dass
sie von der Oberhebamme informiert sei,
ich kdnne diese Geburt machen. NatUrlich
werde sie mir das Wichtigste im Gebérsaal
zeigen und mich unterstUtzen. Mit soviel Of-
fenheit hatte ich nicht gerechnet. Etwas ver-
dutzt, aber voller Freude ging ich dann an
die Arbeit. Der Chefarzt war auch informiert,
ich kenne ihn noch von der Universitatskli-
nik Bern her.
Seit sieben Jahren bin ich nun im Lehrerin-
nenberuf tatig. Grund genug, mich zu freu-
en, dass mir die «Hebammenhand» noch
sehr vertraut war. Die praktischen Arbeiten
bereiteten mir keine Mihe. Um 18.15 Uhr
war der Knabe da. 4650 Gramm schwer
und 56 cm lang. Alle waren glticklich, aber
mUde von en anstrengenden Stunden. Mit
viel Bereitschaft und Entgegenkommen der
Hebammen und des Artzes, konnte meine
Freundin, ihnr Ehemann und ich eine ein-
drtickliche Geburt erleben. Uns allen wird
dieser Tag noch lange in guter Erinnerung
bleiben. Die Bereitschaft des Meiringerspi-
tals machte dies méglich.
lch mdchte andere Kliniken ermuntern,
spezielle Winsche von Gebérenden nicht
primér als Aufwand zu sehen, sondern sich
damit auseinanderzusetzen.
Diesen Brief schrieb ich im Einverstandnis
aller Beteiligten.

Isabelle Romano-Moser

Schweizer Hebamme / Sage-femme suisse / Levatrice svizzera — 5/1989
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Verbandsnachrichten
Nouvelles de I’Association

AARGAU
064 / 37 33 88

Neumitglieder:

Gugelmann Ruth, Brittnau, Diplom 1967,
Basel. Lang Bettina, Schinznach, Diplom
1984, ZUrich.

b2 2 2

BAS-VALAIS
027 /55 18 84

Nouveaux membres.

Dubé Rollande, Martigny, diplome 1983,
Lausanne. Monnet Marie-Hélene, Martigny,
dipldme 1984, Geneve.

Urgent!

Dans le but de mettre sur pied une perma-
nence pour les soins post-partum a domici-
le, nous cherchons des sages-femmes au
bénéfice
— d'un cours de recyclage récent
— d'une activité a temps partiel dans une
maternité
— ou pratiuant déja des soins post-partum.
Les personnes intéressées sont priées de
s'annoncer aupres de
Madame Blandine Zufferey. Merci.
La secrétaire
Freaérique Fellay

BEIDE BASEL
061 /44 38 14

Neumitglieder:

Bischoff Sabina, Basel, Schulerin an der
Hebammenschule  Zurich.  Eignemann
Christine, Oberwil, Diplom 1984, Bern.

Die Arbeit der freischaffenden Hebammen
vom Raume Basel im 1988 «statistisch»:
40 Hausgeburten

36 Geburten im KS Liestal (Beleghebamme)
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88 ambulante Geburten
82 Geburten in Entbindungsheimen.
i.A. HF/KS

An der diesjahrigen GV vom 2.2. 1989 tra-
fen sich erfreulicher Weise 44 Hebammen.
Die verschiedenen Traktanden wurden zU-
gig erledigt. Der Jahres- und Kassabericht
wurden einstimmig angenommen. Einzig
der Vorschlag, der Anschaffung eines Tele-
phonbeantworters fur die freischaffenden
Hebammen war Gegenstand einer regen
Diskussion. Doch schlussendlich einigten
sich die anwesenden Mitglieder zu einem
positiven Entscheid. Dient ein solcher Infor-
mationsdienst doch auch zur Verbesserung
unseres Berufstandes.
Wahlen:
Neu in den Vorstand wurden gewahit:
— Frau Penny Held als Protokollfuhrerin
— Frau Helene FreymUller als Beisitzerin
Den scheidenden Mitglieder, Frau Marian-
ne Grandy und Frau Herta Wunderlin dan-
ken wir fur lhre in all den Jahren geleistete
Arbeit. Waren die Jahre als Prasidentin von
Frau Wunderlin nicht immer leicht.
Krankenkassenvertrag und das Projekt Spi-
tal Liestal, fur ambulante Geburten, um nur
diese zu erwdhnen, erforderten ein grosses
Engagement Ihrerseits. - Harzligge Dangg!
Nach einem guten Nachtessen sass man
noch gemutlich zum Gedankenaustausch
zusammen.
Somit winscht der Vorstand allen Mitglie-
dern ein gutes Gelingen und viel Erfreuli-
ches in der taglichen Arbeit.

Fur den Vorstand, Ch. Rolli

Wer sich fUr den Sektionsbericht Beider Ba-
sel der DV1989 interessiert, kann diesen mit
einer Einzahlung Fr. 5. — pro Stlck auf die
Basellandschaftlichen Kantonalbank Liestal
H. Wunderlin Konto Nr. 100.255 . 833-1 be-
ziehen.

\>
BERN

0317414126

Neumitglieder:

Bucher Monika, Bolligen, Diplom 1983,
Bern. Liard Yvette, St-Imier, Diplom 1978,
Genéve. Origlia Paola, Bern, Schulerin an
der Hebammenschule Bern.

Zum Gedenken

an Berta Staudenmann Ruschegg, gebo-
ren am 9.8.1895, gestorben am 4.1.1989.

Die Graben-Mutter ist gestorben! Unser He-
bammeli ist nicht mehr! So verbreitete sich
die Kunde vom Hinschied von Berta Stau-
denmann in der Gemeinde Ruschegg. Ei-
ne grosse Trauergemeinde begleitete sie
am 10. Januar auf inrem letzten Gang auf
den Friedhof. Ihre grosse Wertschatzung in
der Bevolkerung kam so zum Ausdruck.
Fraulein Staudenmann wurde in RUschegg
geboren, wuchs dort mit acht Geschwistern
auf und besuchte die Schule in Tannlenen.
Nach Schulaustritt versah sie verschiedene
Stellen in Haushalt und Heimen. Von
1925-1927 absolvierte sie den Hebammen-
kurs am Frauenspital Bern. Bald danach
nahm Berta inre Téatigkeit als freiberufliche
Hebamme in ihrer Wohngemeinde auf.
Mehr als 40 Jahre hat sie dort gewirkt. Auf
ihren langen und mihsamen Wegen bis zu
den Gebarenden, wurden ihre Krafte oft
stark strapaziert, was sie aber nicht daran
hinderte, inre Frauen trotzdem mit grosser
Geduld und Liebe zu begleiten und zu be-
treuen. Mit viel Humor und grossem Gott-
vertrauen Ubte sie ihren geliebten Beruf aus.
— Sie hatte immer zwei Kofferli einsatziboe-
reit; im einen brachte sie die Buben und im
andern die Madchen! Aber nie ist ihr je-
mand hinter ihr Geheimnis gekommen!
1970 musste sie ihren geliebten Beruf aus
gesundheitlichen Grinden aufgeben. Viele
Jahre durfte ich sie in ihrem «Wohnigli»,
welches nur Uber eine halsbrecherische
Treppe erreichbar war, aufsuchen, um ihr
den Weihnachtsgruss der Sektion Bern zu
Uberreichen. Das Gesprach kamm dann
immer schnell aufs Berufsgeschehen.
Durch die Hebammenzeitung, welche sie
von A-Z las, war sie bestens orientiert. Zwar
war sie nicht immer mit allem einverstan-
den. Um so mehr wusste sie viel aus ihrer
Praxis zu erzéhlen, so dass ich stets berei-
chert von Fréaulein Staudenmann heimging.
1985 wurde ein Spitaleintritt unumgéanglich.
In der Hoffnung, dass sie ihr im Spital Rig-
gisberg die Schmerzen lindern konnten,
entschloss sie sich zu diesem Schritt. Dort
mussten ihr aber nacheinander beide Beine
amputiert werden. Geduldig trug sie ihr
schweres Los. Von «ihren» Frauen wurde
Sie treu besucht, was in ihrem hohen Alter
erstaunlich war, werden alte Leute doch
sonst schnell vergessen. So durfte sie
Frucht aus ihrem selbstlosen Leben ernten.
Nach vielem gesundheitlichem Auf und Ab
in den letzten Monaten, kam der Tod als Er-
l6ser von irdischen Schmerzen. Ihre feste
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Hoffnung setzte sie aber auf Jesus Christus
als Erloser Uber den Tod hinaus.

Wer so stirbt, ist nicht tot, sondern lebt in
den Herzen derer weiter, die ihre Liebe so
oft ganz praktisch erfahren durften.

In lieber Erinnerung im Namen der Sektion
Bern:
Hanni Stahli

FRIBOURG
029 /212 64

Nouveau membre:

Friedli Isabelle, Fribourg, diplome 1988,
Lausanne

OSTSCHWEIZ
071 /9117 72

Neumitglieder:

Barbon Irena, St. Gallen, Schilerin an der
Hebammenschule St. Gallen, Bell Alexan-
dra, Arbon, Diplom 1982, Aberdeen,
Schottland, Qertle Irena, Gossau, Diplom
1983, St. Gallen, Schwaller Monika, Stei-
nach, Schulerin an der Hebammenschule
St. Gallen.

Das nachste Treffen der freischaffenden
Hebammen des Kantons Graubtinden fin-
det am 7.6.1989 um 14.00 Uhr statt bei
Yvonne Weidkuhn-Grieder, Cresta,
7104 Versam, Tel. 081/ 41 12 07.

TICINO
093 /87 12 27

Nuovo membro:

Hanni Barbara, Lugano, Diploma 1987, St.
Gallen, Moreau Marie-Claire, Faido, Diplo-
ma 1986, Lausanne.

ET

PAITRIE

VAUD-NEUCHATEL
021/37 5329

Nouveaux membres:

Coquillat  Fabienne, Lausanne, dipldbme
1985, Lausanne, Liermer Christine, Lausan-
ne, dipléme 1985, Metz (F).

ZENTRALSCHWEIZ
041 /22 36 06

Neumitglieder:

Jaggi Sonja, Luzern, Wellauer Helene, Lu-
zern, Zimmermann Heidi, Luzern, Schille-
rinnen an der Hebammenschule, Luzern.

Hebammenstammtisch der Sektion Zentral-
schweiz 5 juli 89 um 20.00 Uhr der Hebam-
menschule, Luzem.

ZURICH

052 /3521 42

Internationaler Kongress, Gebaren in si-
cherheit und Geborgenheit.

21.-24. September 1989, ZUrich-Regens-
dorf, Schweiz.

Cours | Kurse

A Geneve aura lieu une formation relative a
la rééducation urogynécologique, étalée
sur deux week-end (15-16-17 sept. et 29-30
sept.-1er oct. sauf imprévus), donnée par
I'Université de St-Etienne et ouverte aux
meédecins, physiothérapeutes et sages-fem-
mes. Attention! seules les 65 premiéres ins-
criptions payées seront retenues. Les bulle-
tins d'inscription sont a disposition a la
C.F.P. p.a. Monica Herzig — 4, ch. Prés-
Courts — 1222 Vésenaz.

4th European Congress of Allied Specialists
in Maternal and Neonatal Care

«Maternal and neonatal care»

Bruges, Belgium, September 12-15, 1989
A forum of discussion between Anaeste-
sists, Midwifes, Neonatologists, Obstetri-
cians and Obstetric Physiotherapists.
Organizing secretariat:

Professor J.J. Amy, A.Z. V.U.B
Laarbeeklaan 101, B-1090 Brussels

Veranstaltungen | Manifestations

24, 25 et 26 mai

24., 25., 26. Mai

2 ami

7. Juni

5. Juli

12.-15. Sept.

21.-24. Sept
ZUrich

15,16, 17 sept +

29, 30 sept, 1er oct

96° Congres de I'ASSF a Morges

96. Kongress des SHV in Morges

Valais: réflexologie lombaire

Treffen der freischaffenden Hebammen Kanton GraubUnden
Hebammenstammtisch der Sektion Zentralschweiz, Luzern
European Congress «Maternal and neonatal care», Berlgien
Internat. Kongress «Gebaren im Sicherheit und Geborgenheit»,

Cours rééducation urogynécologique, Genéve

Nouvelles des Ecoles de sages-femmes

Nous avons le plaisir d'accueillir dans la profession les nouvelles sages-femmes diplémées de I'école de Chantepierre a Lausanne

Valérie Allaman, Laurence Aubord, Linda Beauchemin,
Hanieh Chacour, Marina Charbon, Dominique Charles, Pascale Javet,

Christiane Suter, Joanne Parent.

Nous leur souhaitons un heureux avenir professionnel

Schweizer Hebamme / Sage-femme suisse / Levatrice svizzera — 5/1989
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Jetzt will ich
Mitglied werden

Senden Sie mir bitte
die Anmeldeunterlagen

Envoyez-moi s.v.p.

Name / Nom

Maintenant je désire
devenir membre

le bulletin d’inscription

Vorname / Prénom

Adresse

Einsenden an: / A expédier a:

SHV Zentralsekretariat, Flurstrasse 26, 3000 Bern 22, Tel. 031 / 42 63 40

Regionalspital Biel
Frauenklinik

Far unsere Wochenbettabteilung
(System Rooming-in) suchen wir

eine diplomierte
Hebamme

Néhere Auskunft erteilt gerne

unsere Oberschwester der Frauenklinik,
Schwester Dora Suter,

Telefon 032 | 24 23 41.

[”UHNIH““““'”'“'"""""”””””"“”“HHHHHW

Bewerbungen richten Sie bitte an die
Spitaloberin K. Duss,
Regionalspital, 2502 Biel.

Flr unsere Geburtsabteilung (ca. 900 Geburten pro Jahr)
suchen wir per sofort oder nach Vereinbarung

dipl. Hebamme

(Anstellung 80% — 100%)

Sind Sie an einer Tétigkeit in einem Privatspital mit
Belegarztsystem interessiert, erteilt [hnen

Frau Elisabeth Krahenbuhl, Leiterin der Geburtsabteilung,
gerne Auskunft (Tel. 031/63 88 11).

lhre Bewerbung mit den Ublichen Unterlagen erwartet
gerne Frau Mary Lemmenmeier, Leiterin Pflegedienst,
Rotkreuzstiftung fur Krankenpflege Lindenhof Bern,
Bremgartenstr. 119, 3012 Bern.

LINDENHOF
'BERN

ROTKREUZSTIFTUNG FOR KRANKENPFLEGE

CLINIQUE STE-ANNE FRIBOURG

La clinique Ste-Anne a Fribourg cherche a engager

2 sages-femmes

Entrée en fonction a convenir.

Vous trouverez & Ste-Anne une activité variée et intéressante.
Logement et restaurant du personnel a disposition.

Faire offres écrites en joignant les documents habituels a:
Clinique Ste-Anne, bureau du personnel, rue Geiler 6,
1700 Fribourg.

Renseignements auprés de Mlle E. Bourqui, infirmiére-chef.
Tél. 037/81 21 31.

OSPEDALE DELLA BEATA VERGINE
MENDRISIO

L'Ospedale della Beata Vergine — Mendrisio
200 letti acuti, cerca per entrata immediata o da convenire

Ostetriche

Condizioni di lavoro secondo il Regolamento Organico per il perso-
nale occupato presso gli Ospedali dell’Ente Ospedaliero Cantonale.

Le offerte corredate dai documenti usuali sono da inviare all’Ospe-
dale della Beata Vergine, 6850 Mendrisio.

Informazioni: sig. C. Mercolli
capoinfermiere !
telefono 091/46 42 42.
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Privatklinik Obach

Wir suchen nach Vereinbarung eine initiative

Hebamme

fur unsere Geburtsabteilung (etwa 400 Geburten pro Jahr).
Teilzeit maglich.

Wir bieten Ihnen eine selbstandige, interessante Tatigkeit in
einem jungen dynamischen Team.

Weitere Auskunfte gibt Ihnen gerne:

Oberschwester Irene Sommer, Privatklinik Obach,
Leopoldstrasse b, 4500 Solothurn
Tel. 065 / 23 18 23

Bei miiden Beinen hilft

\Venadoron

ein fettfreies Venen-Gel
mit Ausziigen von Heilpflanzen,
Kieselsaure und Kupfersalz.

Seine Anwendung auf die Haut
bringt kiihlende, belebende Wirkung,
erfrischt und kréaftigt die Haut,
fordert die Zirkulation,

wirkt gegen Ermiidung und
Schweregefiihl in den Gliedern.

VELEDA @

Qualitdt im €inklang mit Mensch und Natur
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KANTONSSPITAL OBWALDEN

Zur Erganzung unseres kleinen, kollegialen Teams suchen
wir nach Vereinbarung

dipl. Hebamme

Wir sind ein Regionalspital mit 350 bis 400 Geburten pro Jahr.
Wir wiinschen uns eine zuverlassige Mitarbeiterin, die eine
interessante und selbstandige Tatigkeit schatzt.

Wir bieten fortschrittliche Anstellungsbedingungen mit gu-

ten Sozialleistungen.

Fur weitere Ausklnfte steht lhnen Julius Scharli, Leiter des
Pflegedienstes, gerne zur Verfigung.

Bewerbungen richten Sie bitte an:
Verwaltung Kantonsspital Obwalden, 6060 Sarnen.

Tel 041/ 66 00 66.

|BEZIRKSSPITAL| MARCH-HOFE LACHEN

In unserem Besirksspital am oberen Zurichsee suchen wir

dipl. Hebamme

die Freude hat an selbstdndigem Arbeiten.
Die sorgfaltige, individuelle Geburtshilfe mit
ca. 400 Geburten nach modernen Grund-
séatzen ist uns Anliegen.

Gerne geben wir Ihnen weitere Auskunfte.
Rufen Sie doch die diensthabende Hebam-
me an, sie wird lhnen noch mehr von uns
erzahlen. Auch laden wir Sie freundlich zu
einer Besichtigung ein (Tel. 055/61 11 11).

lhre Bewerbung senden Sie bitte an
Ottilie Pleisch, Oberschwester, Bezirksspital
March-Hofe, 8853 Lachen.

= IE_SPITAL
S

DAVO

In unser modernes Akutspital mit 120 Betten suchen wir auf
1. Juni 1989 oder nach Vereinbarung zwei qualifizierte, einfihlsame

Hebammen

fur den Einsatz in unserer geburtshilflich-gynakologischen Abtei-
lung, welche unter der Leitung einer Frauenarztin steht. Allenfalls
ist auch Teilzeiteinsatz moglich.

Sie finden bei uns eine verantwortungsvolle Aufgabe in einem klei-
nen, kollegialen Team. Neben einem angenehmen Betriebsklima
bieten wir selbstverstandlich zeitgemasse Anstellungsbedingungen.

Wenn Sie eine herrliche Landschaft lieben und eine sinnvolle Frei-
zeitgestaltung anstreben, bietet lhnen das Ferien- und Sportzen-
trum DAVOS alle erdenklichen Maglichkeiten dazu.

Bitte richten Sie lhre Bewerbung mit Foto und den ublichen Unterla-
gen an das Spital Davos, E. Lehmann, Verwalter, Promenade 4,
7270 Davos Platz, oder rufen Sie uns vorerst einmal unverbind-
lich an. Oberschwester Elsbeth Lithi wird Ihnen mit Vergnigen
nahere Auskunft erteilen (Tel. 083/ 2 12 12).

Bezirksspital Niedersimmental
3762 Erlenbach i/S.

Unser Team auf der Geburtsabteilung freut sich auf eine
Kollegin. Wir suchen eine

Hebamme

In einem Team gewahrleisten Sie den Dienst im Gebérsaal
und auf der Wéchnerinnenabteilung (etwa 100 Geburten
pro Jahr).

In der engen Zusammenarbeit mit der Abteilung stehen
Sie auch nach der Geburt in engem Kontakt zu Mutter und
Kind.

Leit. Gynakologe: Dr. J. Balmer
Chir. Chefarzt: ~ Dr. Toni Wyler

Weitere Auskunfte erteile ich Ihnen gerne und freue mich
auf lhren Anruf.
Jurg Reber, Leiter Pflegedienst, Tel. 033 / 81 22 22.
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BEZIRKSSPITAL MUNSINGEN

Zur Ergénzung unseres Personalbestandes suchen wir

dipl. Hebamme/
Hebammenschwester

Teilzeit moglich

Wenn Sie fachlich gut ausgewiesen sind, Freude
und Bereitschaft zeigen Verantwortung zu tragen
und Sie sich in einem spontanen Pflegeteam einset-
zen mochten — konnte dies |hr neuer Arbeitsplatz
sein.

Ihr Aufgabenbereich: Gebérsaal, Sauglingszimmer
und Gynékologische Abteilung.

Interessentinnen wenden sich bitte an
Sr. Dora Linder, Bezirksspital,
3110 Munsingen. Tel. 031 /92 42 11

- BEZIRKSSPITAL
SCHWARZENBURG

IR
31560 Schwarzenburg

Wir suchen fur unser modernes Landspital

Hebamme

In einem aussergewohnlich gebauten Haus bieten wir lhnen
unter guten Arbeitsbedingungen eine interessante Tatigkeit.

Das Gehalt richtet sich nach den kantonalen Anséatzen.
42 Std.-Woche und ausgezeichnete Sozialleistungen sind
far uns selbstverstandlich.

Wenn Sie mehr erfahren wollen, so rufen Sie uns an.
Unsere Oberschwester Elfi Wehrli gibt Innen gerne weitere
Auskulnfte unter Telefon 031 / 93 22 11.

Fur leichte Beine

‘Hemeran
_—

‘Hemerven
=
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Kantonsspital Olten
4600 Olten

FUr das Ambulatorium unserer Frauenklinik suchen wir nach
Vereinbarung

dipl. Kinderkrankenschwester KWS, ev. AKP

oder

dipl. Hebamme

Wir gehen davon aus, dass Sie

e Erfahrung in der Ultraschalldiagnostik mitbringen oder sich
diese aneignen mochten

@ gerne organisieren und rege Kontakte mit unseren Patientinnen
schéatzen

e mitarbeiten bei ambulanten Behandlungen

@ Interesse haben an der pranatalen Diagnostik

Wir bieten Ihnen:

Geregelte Arbeitszeit ohne Nacht- und Wochenenddienste
Sehr selbstéandige Arbeit

Kleines professionelles Team

Maéglichkeit, sich in diesem Spezialgebiet weiterzubilden

Gerne erteilt Ihnen weitere unverbindliche Auskinfte:

Sr. Esther Amrhein
Leiterin des Ambulatoriums
Tel. 062/ 34 41 11

Ihre Bewerbung richten Sie bitte an:

Leitung Pflegedienst
Kantonsspital Olten
4600 Olten

Kantonsspital Olten
4600 Olten

Far unsere Gebarabteilung suchen wir nach Vereinbarung eine

dipl. Hebamme

fur unseren Gebarsaal mit ca. 800 Geburten pro Jahr. Mit moder-
ner Infrastruktur gestalten wir unsere Geburtshilfe trotzdem indivi-
duell.

Wir stellen uns vor, dass Sie

— Uber gute fachliche Fahigkeiten und Erfahrung verfligen
— gerne in einem Team von ca. 10 Mitarbeiterinnen arbeiten
— Freude haben an der Ausbildung von Hebammen-
und Kinderkrankenschwesternschdlerinnen sowie
Kinderpflegerinnen
— grosse Selbstandigkeit schatzen
— eine gute und kooperative Zusammenarbeit mit dem éarzt-
lichen Dienst erwarten.

Gerne orientieren wir Sie unverbindlich Gber die vielseitige Stelle so-
wie die Aus- und Weiterbildungsmaglichkeiten.

Auskunft erteilen lhnen gerne:
Sr. Barbara Ruf, Oberhebamme ad interim

Ihre Bewerbung mit den tblichen Unterlagen senden Sie bitte an:

Leitung Pflegedienst
Kantonsspital Olten
4600 Olten

Tel. 062 / 34 41 11

OK MEDICAL SUISSE ROMANDE

recherche pour différents établissements plusieurs

SAGES-FEMMES

Nous sommes actuellement en mesure de vous proposer des postes stables dans les régions suivantes:
Genéve — Lausanne — Fribourg — Riviera Vaudoise — Valais.

Chantal Détraz se tient a votre entiere disposition pour tous renseignements. Nous vous garantissons une entiere discrétion.
Nos services sont gratuits.

PERSONNEL ok \

qve = 3
PG o1 st Supe
et temporaire

Rue Saint-Martin 22 1003 Lausanne 021/22 2022
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qsuchen fUr unsere geburtshilliche Abteilung eine \

leitende Hebamme

Sie sind eine engagierte, fundiert ausgebildete Personlich-
keit, die zudem Freude an Flhrungsaufgaben hat und bereit
ist, ein Team von 7 Hebammen zu leiten.

Wir sind ein neuzeitlich orientiertes, im Belegarztsystem ge-
fUhrtes Privatspital. An unserer geburtshilflichen Abteilung
mit gut 900 Geburten pro Jahr sind 9 Gynakologen tatig.

Fahlen Sie sich angesprochen? Bitte melden Sie sich doch
zu einem unverbindlichen Gesprach oder richten Sie lhre
schriftiche Bewerbung an Frau Mary Lemmenmeier, Leite-
rin Pflegedienst, Rotkreuzstiftung fur

Krankenpflege Lindenhof Bern,

Bremgartenstr. 117, 3012 Bern,

Tel. 031/6388 11.

LINDENHOF

ROTKREUZSTIFTUNG | FUR KRANKENPFLEGE

Kantonsspital Luzern

Hebammenschule

Eine langjahrige Mitarbeiter verlasst uns, um sich einer neuen Auf-
gabe zu widmen. Wir suchen daher eine

Lehrhebamme

oder

Lehrerin fir Krankenpflege

die sich flr die Arbeit an ainer Hebammenschule interessiert

Wir winschen uns eine Mitarbeiterin, die neben der Geburtshilfe
auch noch Interesse hat, krankenpflegerische Facher zu Gberneh-
men und sich dem Fachgebiet Gynékologie anzunehemen. Will-
kommen ist uns auch eine Kollegin, die noch keine Kaderausbil-
dung hat, aber bereits ware, diese spater nachzuholen.

Falls Sie unser Angebot anspricht, rufen Sie uns doch an, um wei-
tere Informationen zu erhalten.
Tel. 041/25 37 78 Schulleiterin, Frau Martina Apel

041/25 37 76 Sekretariat

Flexible Arbeitszeit! Im Auftrag eines Kunden in der Stadt Bern
suchen wir ab sofort oder nach Vereinbarung
eine

Hebamme

(teilzeit oder Vollbeschéaftigung)

Sie sind an selbstandiges Arbeiten gewodhnt,
Ubernehmen gerne Verantwortung und be-
treuen Patienten mit lhrem natarlichen Char-
me. Aufgestellt und mit einer Portion guten
Humors ausgestattet verlieren Sie den Kopf
auch in hektischen Situationen nicht.

Abwechslungsreiche Tatigkeit, angenehmes
Arbeitsklima in zentraler Lage sind nur einige
Vorteile, welche unser Kunde lhnen bieten
kann.

Interessiert? Dann rufen Sie unverbindlich an
oder senden lhre Bewebungsunterlagen an
Herrn D. M. Egolf. Er freut sich, Sie bei einem
personlichen Gesprach kennenzulernen.

ADIA INTERIM AG

Bahnhofplatz 10 A
3001 Bern
Tel. 031/228044

D.M. Egolf Dauerstelle

ARG
Spital Limmattal, 8952 Schlieren

Zur Ergénzung unseres Teams im Gebarsaal suchen wir sofort oder
nach Vereinbarung eine

dipl. Hebamme

Wir erwarten:

— individuelle Betreuung der Gebarenden
— Freude am Fuhren von Schulerinnen
— Sinn fUr kollegiale Zusammenarbeit

Wir bieten:

— interessantes selbstandiges Arbeiten
— Schichtdienst
— Besoldung nach kantonalem Reglement

Wir freuen uns auf uns auf lhren Anruf, Tel. 01/ 733 11 11
intern 8140. Unsere Oberhebamme, Schwester Christa Welti er-

teilt Innen gerne weitere Ausklnfte.

Spital Limmatttal, Udorferstr. 100, 8952 Schlieren, Tel. 01/733 11 11

Y ) (U )




HIBISCRU

4% Chlorhexidinglukonat + Detergens

Flasche & 250 ml und 500 ml, Bidon a 5 Liter.

Infektions-

prophylaxe

fur Mutter,
Kind

und Hehamme

~N
Das Waschdesinfiziens

— Handedesinfektion von Arzt und Hebamme
— Ganzkorperdesinfektion vor und nach
der Geburt, auch bei Stillenden
— Nabel- und Ganzkdérperdesinfektion von
Séuglingen

ol

0,5% Chlorhexidinglukonat + 70% Isopropanol

Flasche & 500 ml, Bidon & 5 Liter.

Das alkoholische Schnelldesinfiziens w

— Handedesinfektion von Arzt, Hebamme und
Stillenden

— Desinfektion der intakten Haut, z.B. vor und
nach dem Stillen

af

HIBIDIL

0,05% Chlorhexidinglukonat

Sachet a 25 ml und 100 ml. Flasche & 500 ml und 1000 ml.

~
Die gebrauchsfertige Desinfektions-
losung in Portionenpackungen

— Desinfektion von Haut, Schleimhaut
und verletzten Geweben

— Vor, wahrend und nach der Geburt

— Fur Hausarzt, Hebamme und Patientin

il

In zahlreichen klinischen Studien mit Chlorhexidin, der Wirksubstanz von HIBISCRUB?®, HIBITAL® und HIBIDIL®, werden die aus-
serordentlich geringe Toxizitét, die kaum nachweisbare transkutane Resorption sowie die gute Vertraglichkeit selbst bei S&dug-
lingen nachgewiesen. Die Praparate enthalten kein Phenol, kein lod und kein Quecksilber. Wie die meisten Desinfektionsmittel,
so sollen auch diese Praparate nicht mit dem Gehirn, den Meningen und dem Mittelohr in Beriihrung kommen.

Ausfuhrliche Produktinformationen siehe Arzneimittelkompendium der Schweiz oder bei: ICI-Pharma, Postfach, 6002 Luzern

ICI-Pharma
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